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Koszonjik a Weller WSF 81 D5 / D8 forrasztéallomas
megvasarlasaval iranyunkban mutatott bizalmat. A gyar-
tas soran a legszigordbb mindségi kdvetelményeket vet-
tuk alapul, ami biztositja a késziilék kifogastalan miikode-
sét.

A 1. Figyelem!

A készilék izembevétele el6tt kérjuk, figyelmesen olvas-
sa el az lizemeltetési utmutatét és a mellékelt biztonsagi
utasitasokat. A biztonsagi eldirasok figyelmen kivil hagy-
asa esetén sériilés- és életveszély fenyeget.

Mas, az Uzemeltetési utasitastdl eltéré hasznalatért, vala-
mint 6nkényes valtoztatas esetén, a gyarté nem vallalja a
felelésséget.

A Weller WSF 81 D5/D8 forrasztddllomas a 89/336/EGT,
2006/95/EK és 2011/65/EU (RoHS) iranyelvek alapvetd
biztonsagi koévetelményei alapjan megfelel az EK
megfelel6ségi nyilatkozatnak

2. Leiras

A WSF 81 D5/D8 forrasztddllomas ipari gyartasra, vala-
mint javitasi és labortertiletre kifejlesztett késziilékcsalad-
ba tartozik.

A forrasztééllomas automatikus forrasztéon-el6tol6 rends-
zert tartaimaz. Az alkalmazhatd forrasztéon atmérék két
tartomanyra oszlanak, ezeket a csatlakoztatott forraszto-
paka hatdrozza meg ( 0,5 mm - 0,8 mm WSF P5 forrasz-
topakaval és 0,8 mm - 1,5 mm WSF P8 forrasztdpakaval)
Az el6toloegység és a vezérlbkészilék helytakarékosan
egymasra helyezhetd.

A vezérl6késziilék tartalmazza a forrasztdpaka szabalyo-
zasara (1. csatorna) és az el6tolas vezérlésére (2. csator-
na) szolgal6 digitalis elektronikat. A mikroprocesszor
alkalmazasanak készonhetéen optimalis hémérséklet-
szabalyozasi tulajdonsagok érheték el a kulénbdz6 for-
rasztdszerszamoknal, és preciz el6tolas-vezérlés a for-
rasztodrétnal.

A forrasztopaka csucsanak hémérséklete (1. csatorna)
digitalisan kijelzésre ker(il és 50°C ... 450°C tartomanyban
fokozatmentesen dllithaté. A bedllitott hémérséklet eléré-
sét a kijelz6n talalhatd, a szabalyozd optikai ellendrzésére
szolgalo piros LED villogasa jelzi. A folyamatos fény azt
jelzi, hogy a rendszer felfiit.

A beépitett h6mérsékletellenérzd kapcsolas segitségével
a kilénbdzé hémérsekleti allapotok a pontencidimentes
érintkezdvel kiértékelhetok.
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Az el6toloegység tartalmazza az o6nel6tolas mechanikus
hajtasat és a forrasztdpaka csatlakozojat a drétvezetbhoz.
Az Ontekercstarté max. 1 kg forrasztddnnal szintén az
elétoldegység része.

A mechanikus hajtds 6sszehangolasa a drétatmérdvel
automatikusan megtorténik.

A WSF forrasztdpaka ergonomikus kialakitasaval és
mozgo flitéelemével tinik ki. A kiléndsen jo teljesitmé-
ny(, 80 W-os fiitéelemmel a forrasztasi hémérséklet pon-
tosan és gyorsan elérhet6. A mozgd fiitéelem szége a
régzitécsavar (20) meglazitasa utan kb. 40°-kal elallithato.

Ha 6nel6told rendszerrel dolgoznak, akkor elvileg két
Uizemmod kuldnbdztethetd meg:

SFA automatic lizemméd:

Az SFA (zemmddban az ujjal mikddtetheté kapcsold
(opciondlis labkapcsold vagy kils6 érintkez6) révid
mUkodtetésére valaszul az elére bedllitott Gnmennyiség
elére tolasa torténik meg. A szikséges Onmennyiség
fokozatmentesen, kb. 1 — 10 mm tartomanyban allithatd.
Az el6tolasi id6 (2. csatorna) digitalisan jelenik meg.

SFC continuous lizemméd:

Az SFC lzemmddnal az 6nel6tolds mindaddig aktivalt,
amig mkodtetik az ujjal mikodtethetd kapcsolét (opcio-
ndlis labkapcsolot vagy kulsé érintkez6t). Az eldtolas for-
dulatszadma (sebessége) fokozatmentesen dllithat6 és a 2.
csatornan digitalisan megjelenik.

A forrasztdcsucs kilénbdz8 potencial-kiegyenlitési
lehetdségei, a nullfesziiltség-kapcsold valamint az antisz-
tatikus kivitelli forrasztédllomas a magas mindség
kiegészitd jellemzéi.

Az opcidként kaphaté WCB 1 és WCB 2 beviteli kész(lék-
kel kiegészit6 funkciok és beallitdsok miikddtethetdk a for-
rasztdallomason. A beépitett hémérsékletmérd késziilék
és a PC-interfész a WCB 2 beviteli készilék funkcidinak
bévitett terjedelmébe tartozik.

3. Kezelés és beallitas

Csatornavalasztas

A csatornavalaszté gomb (7) megnyomasaval a digitalis
kijelz6 az 1. csatornara (hémérsékletszabalyozas) vagy a
2. csatorndra (el6tolas) allithatd. Az éppen megjelenitett
csatornat a csatlakozéhively feletti piros / narancs vilagi-
tédidda (6) vagy (9) jeldli.

Ha egyik gombot sem nyomjak meg, akkor a késziilék kb.
10 masodperc elteltével automatikusan az 1. csatornara
kapcsol at és a hémérséklet tényleges értékét jelzi ki.
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Miiszaki adatok

Méret (Sz X Mé X Ma): 120 X 217 X 199 mm

Haldzati feszilltség: 230V/50 Hz

Kimeneti fesz(iltség: 24 VAC (1. csatorna); 24 VDC (2. csatorna)
Teljesitmény: 0w

Biztositék: T800mA

H6mérsékletszabalyozas: fokozatmentes 50°C — 450°C

Pontossag: +-9°C

Potencialkiegyenlités: alapallapotban kemény féldelés

Hémérséklet beallitasa (1. csatorna)

A digitalis kijelz6 (2) gombnyomas nélkil a tényleges
hémérséklet-értéket mutatja. Az UP vagy DOWN gomb (3)
(4) megnyomasakor a digitélis kijelz6 (2) az éppen bealli-
tott el6irt értékre valt at. A bedllitott eldirt érték (a villogd
kijelz6) az UP vagy DOWN gomb (3) (4) megnyomasaval
vagy folyamatos nyomva tartdsaval a megfelel§ iranyba
modosithatd. Amennyiben a nyomégombot folyamatosan
nyomva tartjak, akkor az el8irt érték gyorsan peregve val-
tozik. Kb. 2 masodperccel a gomb elengedése utan a digi-
talis kijelzé (2) automatikusan visszakapcsol a tényleges
értékre.

Standardsetback

Amikor nem haszndljgk a forrasztészerszamot, a
hémérséklet 20 perc utan automatikusan a 150°C-o0s
(300°F) standby-értékre siillyed. A Setback-idé haromszo-
rosanak (60 perc) leteltével aktivalédik az AUTO OFF
funkcio. A forrasztépaka lekapcsol.

A Standardsetback-funkcié bekapcsolasa: a késziilék
bekapcsolasa alatt tartsa nyomva az UP gombot, amig a
kijelz6n ON nem jelenik meg. Kikapcsoldsahoz azonos
maédon kell eljamni. A kijelz6ben OFF jelenik meg (szallita-
si allapot).

Nagyon finom forrasztécsucs hasznalata a funkcid biztos
miikddését karosan befolyasolhatja.

Elétolas beallitasa (2. csatorna)

A 2. csatornara torténd atkapcsolas utan a digitélis kijelz6
(2) SFC izemmddban a fordulatszdmot és SFA (izem-
médban az el6tolasi id6t mutatja. A beallitott érték az UP
vagy DOWN gomb (3) (4) megnyomasaval vagy folyama-
tos nyomva tartdsaval a megfelel§ iranyba modosithatd.
Amennyiben a nyomégombot folyamatosan nyomva tart-
jak, akkor az el6irt érték gyorsan peregve valtozik. Ha
egyik gombot sem nyomjak meg, akkor a késziilék kb. 10
masodperc elteltével automatikusan az 1. csatornéra
kapcsol at és a hémérséklet tényleges értékét jelzi ki.
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Beallitasi tartomanyok:
SFA iizemmad: el6tolasi id6 (6nmennyiség)
1-300 (10 ms-os lépések)

SFC lizemmdd: fordulatszam (sebesség)
10% - 100%

Gyors el6tolas:

Az UP és DOWN gombok egyidejli megnyoméasara a for-
rasztddrot elétolasa max. sebességgel térténik (100%).
Ontekercs cseréje utén a forrasztédrét uténtoldsara ajén-
lott.

SFA / SFC lizemmdd atkapcsolasa:

Tartsa nyomva a csatornavélaszté gombot (7) és az UP
gombbal (3) &llitsa be a kivant Gzemmddot. A kijelz6n
megjelenik a bedllitott izemmadd.

Homeérsékleti ablak bedllitasa

Egyidejlileg nyomja meg a csatornavalaszté gombot (7) és
DOWN gombot (4). A kijelzén villogva megjelenik az aktu-
alisan bedllitott hémérsékleti ablak értéke (°C/°F) (gyarilag
000 értékre van bedllitva).

A gyari 000 bedllitas jelentése:
A hémérsékletellendrz6 kapcsolas ki van kapcsolva és a
pontencidlmentes érintkez6 (16) mindig kisohmos.

°C kijelzd
A 001-099 bedllitas jelentése:
a hémérsékleti ablak mérete +-1°C ... +-99°C

°F kijelzd
A 001 -178 bedllitas jelentése:
a hémérsékleti ablak mérete +- 1°F ... +-178°F

Potencidlmentes csatlakozd

Amennyiben a forrasztdszerszam tényleges hémeérséklete
a beadllitott hémérsékleti ablakon (tlréstartomanyon) bellil-
re esik, akkor a pontencidlmentes érintkez6 (16) kisoh-
mos. Amennyiben a hémérséklet a bedllitott hmérsékleti
ablakon kiviilre esik, akkor azt a kijelz6n (2) HI (High;
hémérséklet til magas) vagy LO (Low, hémérséklet tul



alacsony) jelzi 2 méasodperces itemmel, és a
pontencidlmentes érintkez6 (16) nagyohmos.

A késziilék pontencidlmentes érintkez6jét egy optocsatold
tranzisztorkimenete jelenti. Ezért igyelni kell a kapcsolan-
do feszliltség polaritasara.

PLUSZ (+) a Pin 2-re

MINUSZ (-) a Pin 3-ra

Az érintkez6 terhelhet6sége max. 24 V /20 mA

WCB 2 kiils6 beviteli késziilék (opcio)
Kuls6 beviteli késziilék hasznalata esetén a kovetkezd
funkcidk allnak rendelkezésre.

@ Offset:
a forrasztdcsucs tényleges hémérséklete az offset
megadasaval +/- 40°C-kal médosithaté.

@ Setback:

A bedllitott el6irt érték lecsdkkentése 150°C-ra / 300 °F-ra
(Stand by). A Setback-id6, aminek leteltével a forrasztéal-
lomds Stand-by Gzemmddba kapcsol, 0 - 99 perc kozott
allithaté. A Setback-allapotot a tényleges érték villogé
kijelzése mutatja. A Setback-id6 haromszorosanak letelté-
vel aktivalédik az AUTO OFF funkcid. A forrasztészers-
zam kikapcsol (villogé vonal a kijelzén). Az egyik gomb
vagy az ujjal mikodtethetd kapcsold megnyomdsaval
léphet ki a Setback-allapotbdl illetve az AUTO-OFF alla-
potbdl. Ekkor révid id6re a bedllitott elirt érték jelenik
meg.

® Lock:

A beallitott hémérséklet és a hémérsékleti ablak retesze-
lése. A reteszelés utan a forrasztéallomason nem lehet a
beallitasokat mddositani.

® °C/°F:

A hémérsékletkijelzés atkapcsolasa °C-rdl °F-re és fordit-
va. A bekapcsolas alatt a Down gombot megnyomva az
aktudlis hémérsékletverzio jelenik meg.

® Window:

A hémérséklettartomany korlatozédsa a LOCK funkcidval
reteszelt hémérséklet max. +/-99 °C értékre. A reteszelt
hémérséklet igy a beéllithaté h6mérséklettartomany kdze-
pének felel meg.

Potencidlmentes csatlakozdval (optocsatold-kimenet)
rendelkez6 készllékeknél a WINDOW funkcié a
hémérsékleti ablak bedllitisara szolgal. Amennyiben a
tényleges hémérséklet a hémérsékleti ablakon bellilre
esik, akkor a pontencidimentes csatlakozd (optocsatold-
kimenet) kapcsol.

@ Cal:

Factory setting FSE (minden beallitasi érték visszaallitasa
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0-ra, bedllitott hémérséklet: 350°C/660°F).

@ PC-interfész:
RS232 (csak WCB 2)

@ Homérsékletmérd késziilék:
Beépitett hémérsékletmérd készulék K tipusu
termoelemhez (csak WCB 2)

Karbantartas és apolas

Egyenetlen el6tolas esetén a hajtokereket rézkefével tisz-
titsa meg. Ehhez tavolitsa el az el6toldegység
vezérlékészilékét. Hajtsa hatra az el6toléegység fedelét,
hogy hozzaférjen az el6toldegységhez. Majd emelje le és
tisztitsa meg a hajtékereket.

Apolasi tanacsok a WSF
P5/P8 /| WP / WSP tipuso-
khoz (fiit6test, csucshiively
és forrasztécsucs)

Kérjiik, a forrasztopaka igé-
nybevételétdl figgben tisztit-
sa meg a fiit6testet megfele-
16 id6kdzonként.

A fiitotest tisztitasa:

Tavolitsa el a szennyezédésmaradvanyokat a
csucshuvelyrdl. Tavolitsa el a csucshivelyt a recés
anya/cslcshiively meglazitasaval. Ugyeljen ra, hogy
ekdzben a csucshivelyeket ne rongélja meg (a flitétest
karosodasanak elkertilése érdekében). Tisztitdshoz
hasznaljon T0051382799 cikkszamu drétkefét,

WDC 2 T0051512699 tisztitékészletet

vagy WDC T0051512799 tisztitokészletet.

A forrasztdcsucs tisztitasa:

Olommentes forrasztas utén ajanlatos a forrasztécsticsot
forrasztdonnal ismét bevonni, mielétt a forrasztopakat a
tartéba helyezné. A forrasztocsucs tisztitdsahoz hasznalja
mindig a WDC 2 T0051512599 és a WDC T0051512499
tipusokhoz val6 fémszivacsunkat. A bevonattal el nem
latott forrasztécstcsokhoz a Tip-Activator (T0051303199)
hasznalatat javasoljuk.
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4. Uzembevétel

Koésse 0Ossze elektromosan az el6toléegységet a
vezérlékészlékkel. A csatlakozédugdt (12) dugja a hiive-
lybe (6).

A forrasztépakék csatlakozéit kdsse Ossze a
vezérlékészlékkel és az elbtoldegységgel. A forrasztopa-
ka elektromos csatlakozddugdjat dugja be a
vezérlBkészulék 7-pdlusu csatlakozohivelyébe (9), és
rogzitse ott. A drétvezetét vezesse be Utkdzésig az
el6toléegység oOsszekodtbelemébe (13) és régzitse a
régzitécsavarral (17).

Helyezze a forrasztdpékat a biztonsagi tartéba.

Ha megfeleld a haldzati feszliltség, akkor csatlakoztassa a
vezérlékésziléket a halozatra (14). Kapcsolja be a készi-
léket (1).

Szerelje fel az ontekercset

Szerelje le az ontekercs tartéjanak recézett anyajat (19).
Ugy tegye fel az dntekercset a tengelyre, hogy a forrasz-
todrét lefelé tekeredjen le. Biztositsa az dntekercset a
recézett anyaval és tolia be a drét elejét a
bevezetbnyilasba (18).

Az UP és DOWN gombok egyidejli megnyomasara a haj-
tas elkapja és max. sebességgel tovabbitja a forrasztédro-
tot. A forrasztddrotot addig tovabbitsa, amig meg nem jele-
nik a forrasztopaka bevezetényildsanal (22).

Az elbtoléegység fedele hatrahajthatd, hogy
hozzaférhet6vé valjék a hajtéegység, amennyiben a hajtas
nem kapna el a forrasztédrotot. A fedél mindkét
reteszel6eleme kb. 90°-os balraforgatéssal nyithatd.

Azt kévetben végezze el a Kezelés és bedllitas
szakaszban leirt bedllitasokat.

5. Potencialkiegyenlités
A 3,5 mm-es kapcsolokilincs-hiively (8) kiilénb6z6
kapcsolasaival 4 valtozat valésithaté meg:

% Kemény foldelés:

=< Csatlakozodugé nélkill
(szallitasi allapot)

éPotenciélkiegyenlités
(impedancia 0 Ohm):
Csatlakozédugoval,
kiegyenlitévezeték a kdzéps6
& XL ¢rintkezon

ime  Potencidlmentes:
—M—_Csatlakozédugéval

Lagy foldelés:
Csatlakozédugoval és
beforrasztott  ellenallassal.
Foldelés a valasztott
ellenallasértéken at.
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6. Forrasztastechnikai utmutaté

Az elsé felfiitéskor a szelektiven cinezhetd forrasztdcsuc-
sot nedvesitse meg forraszanyaggal. Ez eltavolitja a taro-
lasbdl ereddé oxidréteget és a forrasztdcsucs
szennyez@déseit. Forrasztasi sziinet esetén és a forrasz-
topaka lerakasa elétt mindig Ugyeljen ra, hogy a forrasz-
técsucs jol be legyen cinezve. Nagyon lagyan aktivalt foly-
asztoszernél (no clean) ajanlott Tip Aktivator-t hasznalni a
nedvesités fenntartasara.

A fiit6test / érzékeld és a forrasztdcsucs kozotti &tmenetet
nem szabad szennyez8désnek, idegen testnek vagy séru-
lésnek befolyésolnia, mivel ez kihat a
hémérsékletszabalyozés pontossagara.

Vigyazat:

Mindig ligyeljen a forrasztécstics elirasszerii
illeszkedésére.

Tartsa tisztan a fiitétest és a forrasztdcstics héatadd
fellleteit.

A forré forrasztécsucsot ne tegye le a tisztitészivacsra
vagy mianyag fellletre.

A forrasztokésziilékeket kozepes forrasztdcstcshoz illetve
fuvokahoz allitottak be. Lehetségesek a csucs cseréjébdl
vagy eltérd csucsforma hasznalatabdl eredd eltérések.

7. Tartozékok
00513 120 99
00513 031 99
005 28 126 99

labkapcsold

Tip Aktivator

FE javitokészlet WDH 30-as
biztonsdgi pakatartéval

Forrasztécstcsok:
00544 40399 LTA
0054440599 LTB
0054440799 LTC
00544 44399 LTALX
00544 44299 LTBX
00544 41299 LTH
00544 42099 LT HX
00544 40899 LTF
00544 44499 LTBB
00544 44599 LT CC

1,6 mm vésé

2,4 mm vésé

3,2 mm vésé

1,6 mm hajlitott

2,4 mm hajlitott

0,8 mm vésé

0,8 mm hajlitott

1,2 mm kerek, ferdére vagott
2,4 mm kerek, ferdére vagott
3,2mm kerek, ferdére vagott

8. Szallitasi terjedelem

vezéribkészUlék, el6toldegység, WSF P forrasztdpaka
kis szerszam, forrasztdpéka-tartd, Haldzati kabel,
Uzemeltetési Gtmutaté, Biztonségi utasitasok

A miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!

A frissitett (izemeltetési utmutatokat a
www.weller-tools.com oldalon talalja.
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Arretierschraube fiir
Heizkorperverstellung
Klemmschraube fiir Zufiihrrohr
Zufihrrohr

Vis.derblocage.pour le réglage
de I'élément chauffant

Vis\de blocagepour le tube
d’amenée

Tube d’amenée

Vastzetschroef.voor instelling
warmtelichaam.
Klemschroef-voor toevoerbuis.
Toevoerbuis.

Vite«di*bloccaggio per regolazione
della posizione resistegnza.

Vite di bloccaggio per tubo di
convogliamento

Tubo di convogliamento

Locking'screw. for heater
adjustment

Clamping screw for feed line
Feed line

Lasskruv-for
varmareinstalining
Lasskruv.for tillforselror
Tillforselror
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anlislalic mods i Gemsny :EMP:

Tornillo de bloqueo para el ajuste
delradiador

Tornillo de sujecion para tubo de
alimentacion

Tubo de alimentacion

Laseskrue til'indstilling af
varmelegemet

Klemskrue til tilfgrselsrar
Tilferselsror

Parafuso"dewretencéo para a
regulagao do elemento térmico
Parafuso de.aperto para o tubo
de alimentagéo

Tubo de alimentacéo

. Lammittimentsaadon

lukitusruuvi
Syottoputken kiristysruuvi
Syottoputki

T1aBeportotTikgfida yia ™ petappUBuon
TOU BEppavTIKOU BWHATOQ

Zuvoeipta Bida yid Tov

TPOYOOOTIKO OWATVa

TpoodoTKOG wAqvVAQ

Isitierkisminin,ayarini yapmak
igin kiliteme.vidasi

Girig,borusu igin klemens vidasi
Girig borusu
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Str. 2

74354 Besigheim

Phone: +49 (0) 7143 580-0

Fax:  +49 (0) 7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.I.

Viale Europa 80

20090 Cusago (M)

Phone: +39 (02) 9033101
Fax:  +39 (02) 90394231

AUSTRALIA

Apex Tools - Australia
P.0. Box 366

519 Nurigong Street
Albury, N. S. W. 2640
Phone: +61 (2) 6058-0300
Fax:  +61 (2) 6021-7403

USA

Apex Tool Group, LLC
14600 York Rd. Suite A
Sparks, MD 21152

Phone: +1 (800) 688-8949

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group

(UK Operations) Ltd

4t Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
NE37 1LY

Phone: +44 (0) 191 419 7700
Fax:  +44 (0) 191 417 9421

SWITZERLAND

Apex Tool Switzerland Sarl
Rue de la Roseliere 8

1400 Yverdon-les-Bains
Phone: +41 (0) 24 426 12 06
Fax:  +41(0) 24 42509 77

CANADA

Apex Tools - Canada

5925 McLaughlin Rd. Mississauga
Ontario L5R 1B8

Phone: +1 (905) 501-4785

Fax:  +1 (905) 387-2640

FRANCE

Apex Tool France S.N.C.

25 Av. Maurice Chevalier BP 46
77832 0zoir-la-Ferriere, Cedex
Phone:+33 (0) 1.64.43.22.00
Fax: +33(0) 1.64.43.21.62

CHINA

Apex Tool Group

A-8 Building, No. 38 Dongfang Road,
Heqing Industrial Park, Pudong
Shanghai 201201

Phone: +86 (21) 60 88 02 83

Fax:  +86 (21) 60 88 02 89
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